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pentru instalare/ conexiuni, furnizat.
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Specificatii pentru dioda laser

* Durata emisiei : continud

* lesire laser : mai putin de 53,3 pW
(aceasta valoare este masurata la o distantd de
200 mm de la suprafata lentilei obiectivului
pe un bloc optic de citire cu apertura de
7 mm)

Nota pentru clienti : urmatoarele
informatii sunt valabile
numai pentru echipamentele
comercializate in tari in care
se aplica Directivele Uniunii

Europene

Producdtor : Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minatoku Tokyo, 108-0075 Japonia.

Pentru respectarea cerintelor impuse produselor
UE : Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.

Avertisment pentru cazul in care
cheia de contact a masinii dvs. nu
are pozitia ACC.

Verificati daca ati activat functia Auto Off (de
oprire automatd, pagina 11). Aparatul se va
opri complet, in mod automat, dupd perioada
de timp stabilitd, evitdndu-se consumul de
energie a bateriei.

Daca nu activati functia Auto Off (de oprire
automatd), apasati si mentineti apasat butonul
OFF, de fiecare data cand opriti masina, pana
ce afisajul se stinge.
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Amplasarea butoanelor

Unitatea de baza
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Butonul cu numarul 3/ & (repetare) are un
punct tactil.

[1] Buton SRC (sursi)
Apdsati acest buton pentru a porni
alimentarea/ a schimba sursa de semnal.

-OFF

* Apasati timp de 1 secunda pentru a opri
alimentarea.

» Apasati timp de 2 secunde sau mai mult
pentru a opri alimentarea si pentru a opri
afisajul.

[2] Buton de eliberare a panoul frontal

Butoane SEEK —/+
Pentru a face acordul automat pe o frecventa
(apdsati) ; pentru a depista posturile in mod
manual (apasati si mentineti apasat).
<4<« /> P (precedent/ urmitor)
<4<4/PP» (rulare rapidia inapoi/ inainte):
[4] Buton de comanda
Rotiti pentru a regla volumul sonor
ENTER

Pentru a accesa elementul selectat.

MENU
Pentru a deschide meniul de configurare

Senzor pentru telecomanda
[6] Fanta pentru disc
Fereastra de afisare
Butonul & (eject)

[9] Butonul Q (parcurgere) pag. 9
4
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Accesati modul de parcurgere in cursul
redarii.

Butonul © (BACK)

Pentru a reveni la interfata precedenta
MODE pag. 6, 9

Buton AF (frecvente alternative) / TA

(anunturi de trafic) /
Pentru a alege AF si TA

PTY (tipul de program)
Apasati si mentineti apasat pentru a selecta
PTY in modul RDS.

Butoane numerotate (de la 1 la 6)

Pentru a receptiona posturile de radio fixate
in memorie. Apasati si mentineti apasat
pentru a fixa posturi in memoria aparatului.
ALBUM V/A

Pentru a omite un album pentru
echipamentul audio. Apasati si mentineti
apdsat pentru ca albumele sa fie omise unul
dupa altul.

& (Repetare)
SHUF (Aleatoriu)
PAUSE (Pauza)

DSPL (afigaj)

Pentru schimbarea elementelor afisate
- SCRL (parcurgere)

Apadsati si mentineti apasat pentru
parcurgerea elementelor afisate

Mufa de intrare AUX
Port USB



Punerea in functiune

Detasarea panoului frontal

Puteti detasa panoul frontal al acestui aparat,
pentru a preveni sa fie furat.

1 Apasati si mentineti apasat butonul
OFF (.
Aparatul se opreste.

2 Apasati butonul de eliberare a
panoului frontal @, apoi detasati
acest panou tragandu-l spre dvs.

Alarma de avertizare

Daca ati intors cheia de contact in pozitia OFF
fard a fi detasat panoul frontal, va suna o alarma
de avertizare timp de cateva secunde. Alarma
se va auzi doar daca amplificatorul incorporat
este utilizat.

Atasarea panoului frontal

Potrivirea ceasului

1 Apasati butonul MENU, rotiti
butonul de comanda pentru a selecta
[GENERAL], apoi apasati-I.

2 Rotiti butonul de comanda, pana ce
apare mesajul [CLOCK-ADJ], apoi
apasati-l.

Indicatia orei va incepe sa clipeasca.

3 Rotiti butonul de comanda, pentru a
potrivi ora si minutele.
Pentru a deplasa indicatjia digitala apasati
butonul SEEK -/+.

4 Dupa stabilirea minutelor, apasati
butonul MENU.
Potrivirea orei este incheiata si ceasul
porneste.

Pentru a fi afisata ora, apasati DSPL.

Conectarea unui dispozitiv
iPod/ USB

1 Reduceti volumul sonor al unitatii.
2 Conectati dispozitivul iPod / USB la

unitate.

Pentru a conecta un iPod/ iPhone, folositi
cablul de conectare USB pentru iPod (nu este
furnizat).

La conectarea iPhone 5




Conectarea altui
echipament audio portabil

1 Opriti echipamentul audio portabil.
2 Reduceti volumul sonor al unitatii.

3 Conectati echipamentul audio
portabil la mufa de intrare AUX
(miniconector stereo) de la aparat
printr-un cablu de conectare* (nu
este furnizat).

* Aveti grija sa folositi un conector tip drept.

\

d.

4 Apasati SRC pentru a selecta [AUX].

[~

Pentru a adapta nivelul volumului
echipamentului conectat la alte
surse

Porniti redarea la echipamentul audio portabil
la un nivel moderat si stabiliti nivelul obisnuit
al volumului pentru auditie de la unitate.
Apasati MENU si rotiti butonul de
comanda.

Selectati [SOUND] = [AUX VOL] (pag. 11).

Radio

Ascultarea radioului

Pentru a asculta radioul, apasati SRC pentru a
selecta [TUNER].

Stocarea automata in memorie
-BTM

1 Apasati butonul MODE pentru a
schimba banda de frecvente (FM1,
FM2, FM3, MW sau LW).

2 Apasati MENU, rotiti butonul de
comanda pentru a selecta varianta
[GENERAL], apoi apasati-I.

3 Rotiti butonul de comanda pana ce
este afigsata indicatia [BTM], apoi
apasati-l.

Aparatul va memora posturile de radio in
ordinea frecventelor si le va aloca butoane
numerice.

Acordul automat

1 Apasati butonul MODE pentru a
schimba banda de frecvente (FM1,
FM2, FM3, MW sau LW).

2 Realizati operatia de acord.

Acordul manual

Apasati si mentineti apasat butonul SEEK —/+
pentru a localiza cu aproximatie frecventa,
apoi apasati in mod repetat butonul SEEK —/+
pentru a realiza acordul fin (reglaj manual)
pentru frecventa dorita.

Acordul automat

Apasati butonul SEEK —/+.

Parcurgerea frecventelor se va opri cand
aparatul detecteaza un post de radio.
Repetati procedura pana gasiti postul dorit.

Stocarea manuala in memorie

1in timp ce receptionati un post pe
care doriti sa il stocati in memorie,
apasati si mentineti apasat unul dintre
butoanele numerice (intre 1 si 6 ) pana
ce este afisata indicatia “MEM”.



Receptionarea unui post stocat

1 Alegeti banda de frecvente, apoi
apasati un buton numerotat (de la 1
la 6).

Sistemul de date radio

(RDS)

Reglaje pentru frecventele
alternative (AF) si anunfuri despre
trafic (TA)

Facilitatea AF face ca receptia sa revind in mod
continuu la postul de radio cu semnalul cel
mai puternic dintr-o retea, iar TA furnizeaza
informatii curente, legate de circulatie sau de
programele legate de trafic (TP) daca acestea
sunt receptionate.

1 Apasati AF/TA pentru a selecta
[AF-ON], [TA-ON], [AF/TA-ON] sau
[AF/TA-OFF].

Stocarea posturilor de radio RDS
impreuna cu reglajele AF si TA
Puteti fixa posturile RDS 1in paralel cu reglajele
AF/TA. Stabiliti reglajele AF/TA, apoi stocati
postul de radio cu BTM sau manual. Daca
efectuati reglajul in mod manual, puteti
prestabili si posturi non-RDS.

Receptionarea anunturilor de
urgenta

Cu AF sau TA, anunturile de urgenta vor
intrerupe automat semnalul transmis de sursa
curent selectata.

Cand ajustati nivelul volumului in
cursul anunturilor legate de trafic

Nivelul va fi stocat in memorie pentru anunturile
urmatoare legate de trafic, independent de
nivelul obisnuit al volumului.

Pentru a asculta in continuare un
program regional (REGIONAL)
Cand functiile AF si REGIONAL sunt activate,

nu se va comuta pe un alt post regional cu un
semnal mai puternic. Dacad parasiti zona de
receptie a acestui post regional, alegeti optiunea
[REG-OFF] la sectiunea Configurare generala,
in timpul receptiei FM (pag. 11).

Aceastd functie nu este disponibild in Marea
Britanie si in alte regiuni.

Functia de legatura locala
(numai pentru Marea Britanie)

Aceasta functie va permite sa alegeti un alt post
din regiune, chiar daca nu ati alocat un buton
numeric acelui post. in timp ce receptionati un
post FM, apasati un buton numerotat (intre 1 i 6)
asociat unui post local. Apésati din nou un buton
numerotat al unui post local, intr-un interval de
5 secunde. Repetati aceastd procedura pana ce
este receptionat un post local.



Alegerea PTY (Tipuri de program)

Folositi PTY pentru afisarea sau cautarea tipului
de program dorit.

1 Apasati si mentineti apasat PTY in
timp ce receptionati un post FM.

2 Rotiti butonul de comanda pana ce
apare tipul de program dorit, apoi
apasati acest buton.

Aparatul incepe sa caute o statie radio care
emite respectivul tip de program.

Tipuri de programe

NEWS (stiri), AFFFAIRS (noutdti 1in
afaceri), INFO (informatii), SPORT (sport),
EDUCATE (programe educationale), DRAMA
(teatru), CULTURE (programe culturale),
SCIENCE (stiinta), VARIED (varietati), POP
M (muzicd pop), ROCK M (muzici rock),
EASY M (muzica ugoard), LIGHT M (muzica
de divertisment), CLASSICS (muzici clasicd),
OTHER M (alt gen de muzica), WEATHER
(meteo), FINANCE (finante), CHILDREN
(programe pentru copii), SOCIAL A (programe
sociale), RELIGION (programe religioase),
PHONE IN (dialog cu ascultatorii), TRAVEL
(turistice), LEISURE (divertisment), JAZZ
(muzica jazz), COUNTRY (muzicd country),
NATION M (muzica populari), OLDIES
(melodii mai vechi), FOLK M (muzica folk),
DOCUMENT (programe documentare)

Stabilirea orei exacte

Datele CT receptionate prin transmisia RDS,
vor regla ceasul.

1 stabiliti [CT-ON] din elementul de
configurare generala (pag. 11).

Redare

Redarea unui disc

1 Introduceti discul (cu eticheta
orientata in sus).

Jz )
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Redarea incepe automat.

Redarea cu un iPod/ cu

dispozitivul USB

in acest manual de instructiuni, termenul de
“iPod” este folosit in general pentru functiile
iPod ale unui iPod si ale unui iPhone, cu
exceptia cazurilor in care este altfel specificat
in text sau in ilustratii.

Pentru detalii legate de compatibilitatea cu

iPod-ul dvs., cititi sectiunea “Despre iPod” de

la pagina 13 sau vizitati adresa de internet :
http://support.sony-europe.com

Pot fi utilizate dispozitive MSC (Clasa Mass
Storage) tip USB (cum ar fi o memorie USB,
un player media digital, un telefon Android™)
compatibile cu standardul USB.

in functie de playerul media digital sau de
telefonul Android, poate fi necesara stabilirea
pentru modul de conectare USB varianta MSC
(Clasa Mass Storage).

Note

* Pentru detalii legate de compatibilitatea
dispozitivului USB, vizitatisite-ul de asistenta:
http://support.sony-europe.com

* Nu este posibild redarea urmatoarelor tipuri
de fisiere MP3/WMA :
— cu compresie cu pierderi reduse (lossless)
— protejate la copiere.
— fisiere DRM (Gestionarea digitala a

drepturilor).

— figiere audio multicanal.



1 Conectati echipamentul iPod/ USB la
portul USB (pag. 5).
incepe redarea.
Daca este deja conectat un echipament, pentru
a porni redarea apasati SRC pentru a conecta
[USB] (indicatia [IPD] apare pe afisaj daca
este recunoscut iPod-ul).

2 Reglati volumul la unitate.

Pentru a opri redarea
Apasati si mentineti apasat butonul OFF timp
de 1 secunda.

Pentru a detasa dispozitivul
Opriti redarea, apoi detasati dispozitivul.

Precautii relativ la iPhone

Cand conectati un iPhone prin intermediul USB,
volumul sonor al telefonului va fi reglat chiar
de catre iPhone nu de la unitate. Pentru a evita
cresterea brusca a volumului dupa efectuarea
unui apel, nu mariti volumul acestui aparat in
cursul unei convorbiri telefonice.

Actionarea directa a unui iPod
(Actionarea de catre pasageri)

Apasati si mentineti apasat butonul
MODE in cursul redarii pentru a fi afisat
mesajul [MODE IPOD] si veti putea actiona
direct iPod-ul.

Volumul poate fi reglat numai de la aceasta
unitate

Pentru a parasi modul de actionare de
catre pasageri

Apdsati si mentineti apasat butonul MODE
pentru pentru a fi afisatad indicatia [MODE
AUDIO].

Cautarea si redarea pistelor

Redarea repetitiva si aleatorie a
pistelor in diverse moduri

1in cursul redarii, apasati < (Repetare)
pentru redarea repetitiva sau SHUF
pentru redarea aleatorie.

2 Apasati in mod repetat & (Repetare)
sau SHUF pentru a selecta modul de
redare repetitiv sau aleatoriu dorit.
Poate dura mai mult timp pana ce incepe
redarea in modul selectat.

Modurile de redare disponibile difera in functie
de sursa de sunet selectata.

Cautarea unei piste dupa
denumirea acesteia
(Quick-BrowZer™)

1 in cursul redarii CD sau USB, apasati

butonul Q (BROWSE)* pentru a afisa
lista categoriilor cautate.
Cand apare lista pistelor, apasati de mai multe
ori ® (BACK) pana ce este afisatd categoria
dorita.

* Jn timpul reddrii, apdsati mai mult de 2
secunde butonul Q (BROWSE) pentru
a reveni direct la inceputul listei de
categorii.

2 Rotiti butonul de comanda pentru a
alege categoria dorita, apoi apasati-l
pentru a confirma alegerea.

3 Repetati pasul 2 pana alegeti pista
dorita.

Va incepe redarea.

Pentru a parasi modul Quick-
BrowZer
Apisati Q (BROWSE).



Cautarea omitand elemente
— Modul Jump (Salt)

1 Apasati butonul Q (BROWSE).
2 Apasati butonul SEEK +.

3 Rotiti butonul de comanda pentru a
selecta elementul.
Onmiterea se va face in trepte de aproximativ
10 % din numarul total de elemente.

4 Apasati ENTER pentru a reveni in
modul Quick-BrowZer.
Elementul selectat este afisat.

5 Rotiti butonul de comanda pentru
a selecta elementul dorit, apoi
apasati-l.

Incepe redarea.

10

Reglaje
Anularea modului DEMO

Puteti anula prezentarea interfetei demonstrative
ce apare in timpul opririi.

1 Apasati butonul MENU, rotiti butonul
de comanda pana ce apare indicatia
[DISPLAY], apoi apasati-l.

2 Rotiti butonul de comanda pana
ce apare indicatia [DEMO], apoi
apasati-l.

3 Rotiti butonul de comanda pentru a
alege [DEMO-OFF], apoi apasati-I.
Configurarea se incheie.

4 Apasati  (BACK) de dous ori.
Interfata revine la modul obisnuit de redare/
receptie.

Realizarea operatiilor de
baza

Puteti regla elementele din meniu prin
urmatoarea procedura.
in functie de sursi si de reglaje, pot fi reglate
urmatoarele elemente :

1 Apasati butonul MENU.

2 Rotiti butonul de comanda pentru
a selecta categoria de reglaje, apoi
apasati-l.

Categoriile de reglaj sunt :

* Configurare generala (pag. 11),

* Configurarea sunetului (pag. 11),
* Configurarea ecranului (pag. 12).

3 Rotiti butonul de comanda pentru
a selecta optiunea dorita, apoi
apasati-l.

Pentru a reveni la intefata
precedenta
Apisati O (BACK).



Configurarea generala

Configurarea sunetului

CLOCK ADJ (Potrivirea ceasului) (pag. 5)
CAUT ALM (Alarma de atentionare)

Activeaza alarma de atentionare : [ON],
[OFF] (pag. 5). (Disponibila numai cand
unitatea este oprita.)

BEEP (Semnal sonor)
Activeaza semnalul sonor [ON], [OFF].

AUTO OFF (Oprire automata)
Oprirea automata a aparatului dupa un anumit
interval de timp de la oprirea aparatului :
[NO] (nu), [30S] (dupa 30 secunde), [30M]
(dupa 30 minute) sau [60M] (dupda 60 de
minute)”.

AUX-A (Sursa audio auxiliard)
Pentru afisarea sursei auxiliare [ON], [OFF].
(Disponibild numai cand unitatea este
oprita.)

EQ3 PRESET
Selecteaza o curba a egalizatorului dintre cele
7 curbe disponibile : [ XPLOD], [VOCAL],
[EDGE], [CRUISE], [SPACE], [GRAVITY],
[CUSTOM], [OFF].
Varianta stabilitd pentru curba egalizatorului
poate fi memorata pentru fiecare sursa.

EQ3 SETTING

Stabileste [CUSTOM] pentru EQ3.
Selecteaza reglajele egalizorului :
[MID], [HIGH].

Pentru a reveni la curba egalizorului stabilitd
din fabrica, apdsati si mentineti apasat
butonul ENTER inainte ca reglajul sa fie
definitivat.

[LOW],

CT (Indicatie temporala)
Ceasul este reglat automat : [ON], [OFF].

REGIONAL (Regional)
Restrictioneaza receptia la o anumita
regiune : [ON], [OFF]. (Disponibila numai
cand unitatea este oprita.)

BTM (pag. 6)

BALANCE
Ajusteazd balansul sonor : [RIGHT-15] —
[CENTER] - [LEFT-15].

FADER
Ajusteazd nivelul relativ :
[CENTER] - [REAR-15].
LOUDNESS (Intensitate sonora)
intireste basii si frecventele inalte pentru a
se obtine un sunet clar la nivele reduse ale
volumului sonor : [ON], [OFF].
SW LEVEL (volumul subwoofer)
Ajusteaza nivelul subwoofer-ului : [+2 dB] —
[0dB] - [-2 dB].

AUX VOL (nivelul volumului AUX)
Ajusteazd nivelul volumului pentru fiecare
dintre echipamentele auxiliare conectate :
[+18 dB] - [0dB] - [- 8 dB].

Acest reglaj anuleaza necesitatea de ajustare
a nivelului volumului ntre surse.

[FRONT-15] —
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Configurarea ecranului

DEMO (Demonstratie)
Activeaza prezentarea demonstratiei [ON],
[OFF].

DIMMER (Luminozitatea afigajului)
Modifica luminozitatea afisajului [ON],
[OFF].
COLOR (Culoare prestabilita - Sursa de
iluminare color dinamica)
Stabileste o culoare pentru ecran si pentru
butoanele unitatii principale.
Sunt disponibile pentru selectie 12 culori
prestabilite. 1 culoare personalizata si 5
modele prestabilite.

CUSTOM-C (Culoare personalizata)
Inregistreaza o culoare personalizati pentru
afisaj si pentru butoane.

Selecteaza o culoare prestabilitd ca baza

pentru personalizari suplimentare : [RGB

RED], [RGB GRN], [RGB BLUE].

Domeniul de culoare disponibil : [0] —[32]

([0] nu poate fi stabilit pentru toatd gama de

culori).

DAYNIGHT (ZINOAPTE)

Stabileste o culoare diferitda pentru modul

DAY/NIGHT (ZI/ NOAPTE) in functie de

reglajul de intensitate luminoasa stabilit.

— [DAY] (zi) : pentru [DIMMER] este
aleasa varianta [OFF].

— [NIGHT] (noapte) : pentru [DIMMER]
aleasa varianta [ON].

AUTO SCR (Parcurgere automata)
Pentru ca denumirile mai lungi sa parcurga
automat ecranul, pentru a putea fi citite :
[ON], [OFF].

M.DISPLAY (Afisaj in migcare)
Prezentarea elementelor mobile [ON],
[OFF].

12

Informatii suplimentare

Masuri de precautie

*» Daca masina dvs. a fost parcata direct la soare,
lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-l
folosi.

* Nu lasati panoul frontal sau dispozitivele
audio in interiorul autovehiculului deoarece se
pot deteriora din cauza temperaturii ridicate in
cazul parcdrii la soare a masinii.

* Antena se va extinde in mod automat.

Condensarea umezelii

Daca a condensat umezeald in interiorul
aparatului scoateti discul si asteptati circa o ora
pana ce umezeala se evapord. in caz contrar
aparatul nu va functiona in mod corespunzator.

Pentru a mentine o calitate superioara
a sunetului

Aveti grija sa nu se verse lichide peste aparat
sau peste discuri.

Note privind discurile

* Nu expuneti discurile la radiatii solare directe
sau la surse de céldura si nici nu le lasati in
masina parcata la soare.

fnainte de a reda un disc,
curatati-1 cu o bucata de panza
moale efectuand miscarile de
stergere dinspre centru spre
exterior. Nu folositi solventi
cum ar fi benzina, tinerul, sub-
stante de curatare disponibile in comer.
Acest aparat este destinat redarii discurilor
care corespund standardului Compact Disc
(CD). Discurile duale si cele de muzica la
codarea carora au fost folosite tehnologii de
protejare a drepturilor de autor nu corespund
standardului CD si de aceea este posibil sa nu
poata fi redate de acest aparat.

Discuri ce nu pot fi redate cu acest aparat :

— discuri care au lipite pe suprafata lor :
etichete, abtibilduri, hartie sau banda
adeziva. Daca incercati redarea unor astfel
de discuri, pot aparea disfunctionalitati sau
se poate distruge discul.

— discuri cu forme non-standard (de ex. in
forma de inima, stea sau rectangulare).
Sistemul se poate deteriora daca incercati sa
folositi astfel de discuri.

— discuri cu diametrul de 8 cm.



Note privind discurile CD-R / CD-RW

¢ Numarul maxim de discuri (numai CD-R /
CD-RW) :

— directoare (albume) : 150 (inclusiv cel de
radacina),

— fisiere (piste) si directoare : 300 (sau mai
putine, daca denumirile de fisiere/ directoare
contin prea multe caractere),

— numadrul de caractere care pot fi afisate
pentru denumirea unui director/figier : 32
(Joliet) sau 64 (Romeo).

e Daca discul inregistrat cu sesiune multipla
incepe cu o sesiune CD-DA, va fi recunoscut
ca disc CD-DA, iar restul sesiunilor nu vor fi
redate.

« Discuri ce nu pot fi redate cu acest aparat :
— discuri CD-R / CD-RW de calitate slaba,

— discuri CD-R / CD-RW inregistrate cu un
echipament incompatibil,

— discuri CD-R / CD-RW finalizate incorect,

— alte discuri CD-R / CD-RW decit cele de
muzicd, inregistrate in format CD sau MP3
corespunzator standardului ISO 9660 Level
1/ Level 2, Joliet/Romeo sau cu sesiune
multipla.

Ordinea de redare a figierelor
MP3 / WMA

@ Director (album)

Fisier (pista) MP3/
WMA

Despre iPod

* Puteti conecta acest aparat la urmatoarele tipuri
de iPod. Actualizati software-ul dispozitivelor
dvs. iPod inainte de a le utiliza.

Creat pentru :

—iPod tactil (a 5-a generatie)
— iPod tactil (a 4-a generatie)
—1iPod tactil (a 3-a generatie)
—1iPod tactil (a 2-a generatie)
—iPod clasic

—iPod nano (a 7-a generatie)
—iPod nano (a 6-a generatie)
—iPod nano (a 5-a generatie)
—1Pod nano (a 4-a generatie)
—iPod nano (a 3-a generatie)
—iPod nano (a 2-a generatie)
—iPod nano (prima generatie)*
—iPhone 5

—iPhone 4S

— iPhone 4

— iPhone 3GS

—iPhone 3G

*  Actionarea de catre pasageri nu este
disponibild  pentru iPod nano (prima
generatie).

* “Made for iPod” (produs pentru iPod)
si “Made for iPhone” (produs pentru
iPhone) inseamna ca un accesoriu electronic
a fost special creat pentru a se conecta la iPod
sau la iPhone si a fost certificat de dezvoltator
ca respecta standardele Apple de performanta.
Firma Apple nu este responsabila pentru
functionarea acestui dispozitiv sau pentru
compatibilitatea acestuia cu standardele
privind siguranta si cu regulamentele in
vigoare. Va rugdm sd tineti seama ca utilizarea
acestui accesoriu impreund cu un iPod sau
cu un iPhone poate afecta performantele
wireless.

Daca aveti intrebari sau probleme legate
de acest aparat, care nu sunt explicitate in
prezentul manual, consultati cel mai apropiat
dealer Sony.
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intretinere

Curatarea conectorilor

Este posibil ca aparatul si nu functioneze
corespunzator cand conectorii dintre unitatea
propriu-zisa si panoul frontal nu sunt curati.
Pentru a evita aceasta, detasati panoul frontal
(pagina 5) si curdtati conectorii cu putina vata.
Nu apasati prea puternic pentru a nu deteriora
conectorii.

Note

o Pentru siguranta, opriti magsina §i scoatefi
cheia din contact inainte de a curdta
conectorii.

* Nu atingeti niciodatd conectorii direct cu
degetele si nici cu obiecte metalice.
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Drepturi de autor

Quick-BrowZer sunt marci comerciale ale Sony
Corporation.

Windows Media este marca de comert sau marca
de comert inregistratd a Microsoft Corporation
din Statele Unite si /sau alte tari.

Acest produs este protejat de anumite drepturi
de proprietate intelectuala detinute de Microsoft
Corporation. Utilizarea sau distributia acestor
tehnologii 1n afara acestui produs este interzisa,
fara a detine licenta Microsoft.

iPhone, iPod, iPod clasic, iPod nano si iPod
touch sunt marci de comert ale Apple Inc.,
inregistrata in S.U.A. si in alte tari.

Tehnologia de codare MPEG Layer-3 si
patentele sunt sub licentd Fraunhofer IIS si
Thomson.

Android este marca de comert a Google Inc.
Folosirea acestei marci de comert este supusa
restrictiilor Google Permissions.



Specificatii

Sectiunea tuner

*FM
Domeniul de frecvente : 87,5 ~ 108 MHz
Terminal de antena :

mufa de antena externa

Frecventa intermediari: 25 kHz
Sensibilitate utila : 8§ dBf
Selectivitate : 75 dB la 400 kHz
Raportul semnal/zgomot : 80 dB (mono)
Separare : 50 dB la 1 kHz

Frecventa de raspuns : 20 - 15.000 Hz

* MW/LW
Domeniul de frecvente :
MW 531 —1.602 kHz
LW 153 - 279 kHz
Terminal de antena :
mufa de antena externa
Frecventa intermediara:
9.124,5 kHz sau 9.115,5 kHz/ 4,5 kHz
Sensibilitate : MW : 26 nV,
LW :45uV

Sectiunea CD player

Raportul semnal/zgomot : 95 dB
Frecventa de raspuns : 10 - 20.000 Hz
Ecou si vibratii : sub limita masurabila
Codec corespunzitor :

MP3 (.mp3) si WMA (.wma)

Sectiunea player USB
Interfata : USB (viteza integrala)
Intensitate maxima de curent : 1 A
Numaérul maxim de date ce pot fi
recunoscute :
directoare (albume) : 128
fisiere (piste) : 512

Codec corespunzitor :
MP3 (.mp3) si WMA (.wma)

Amplificator de putere
Iesire : Iesiri pentru boxe
Impedanta boxelor : 4 - § ohm
Puterea maxima la iesire :

55 W x 4 (la 4 ohm)

Caracteristici generale
Iesiri :
Terminal audio de iesire (spate, subwoofer)
Terminal de comanda a releului antenei/
amplificatorului de putere (REM OUT)
Intrari :
Terminal de intrare al comenzii de la
distanta
Terminal de intrare pentru antena
Mufa de intrare AUX (mini-mufa stereo)
Port USB
Cerinte privind alimentarea :
12 V curent continuu, de la bateria masinii
(impamantare negativa)
Dimensiuni :
cca. 178 x 50 x 177 mm (LxixA)
Dimensiuni de montaj :
cca. 182 x 53 x 160 mm (LxixA)
Masa : cca. 1,2 kg

Accesorii furnizate :
Unitatea principala (1)
Piese pentru montare §i conectare (1 set)

Este posibil ca dealer-ul dvs. sa nu dispund
de unele dintre accesoriile listate mai sus. Va
rugdm sa cereti acestuia informatii detaliate.
Designul si specificatiile pot fi modificate fira
sd fiti avizati,
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Solutionarea problemelor

Lista de mai jos va poate fi de folos in
solutionarea problemelor legate de aparat.
inainte de a consulta lista de mai jos, verificati
dacd sunt realizate corect conexiunile si daca
sunt respectate procedurile de functionare.
Pentru detalii privind utilizarea sigurantei si
detasarea unitatii din bord, consultati manualul
de instalare/conectare al acestei unitati.
Daca problema nu este solutionata, vizitati
site-ul de asistenta pentru clienti :
http://support.sony-europe.com/

Probleme generale

Nu se aude sunetul
* Pozitia comenzii de gradare [FADER] nu
este reglatd pentru un sistem de 2 boxe.

Nu se aude semnalul sonor
* Este conectat un amplificator de putere
optional si nu este utilizat amplificatorul
incorporat al aparatului.

A fost sters continutul memoriei
aparatului
* Cablul de alimentare sau bateria au fost deco-
nectate sau nu sunt conectate corespunzator.

Posturile de radio memorate si indicatia
ceasului sunt sterse. S-a ars siguranta.
Se aude zgomot cand este schimbata
pozitia cheii de contact.
* Cablurile nu sunt corect cuplate la conectorul
dispozitivului de alimentare de la masina.

In cursul redérii sau receptiei, incepe
modul demonstrativ.

* Daca, timp de 5 min., nu este efectuata nici
o operatie dupa ce a fost aleasd varianta
[DEMO-ON], incepe prezentarea.

— Alegeti varianta [DEMO-OFF] (pag. 12).

Dispare afigajul / sau nu apare nimic in
fereastra de afisare
* Pentru reglajul de luminozitate este aleasa
varianta [DIM-ON] (pag. 12).
» Afisajul dispare daca apasati si mentineti
apasat butonul OFF.
— Apasati si mentineti apasat butonul OFF
pana ce apare afisajul.
* Conectorii sunt murdari (pag. 14).
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Butoanele de operare nu actioneaza.
Discul nu poate fi scos din aparat.

* Apasati DSPL si ® (BACK)/(MODE) si
pentru mai mult de 2 secunde pentru a reseta
unitatea.

Datele stocate in memorie sunt sterse.
Pentru siguranta dvs., nu efectuati operatia
de reinitializare in timp ce conduceti.

Receptia radio

Posturile de radio nu pot fi
receptionate.
Sonorul este acoperit de zgomot.
» Conexiunea nu este corecta.
— Verificati conectarea antenei de masina.
— Dacd antena masinii nu se intinde,
verificati conexiunea cablului de comanda
al acesteia.

Nu este posibila depistarea automata a
posturilor de radio
» Semnalul emis este prea slab.

Operatia de cautare SEEK incepe dupa
cateva secunde de ascultare.
« Postul de radio nu este TP sau are semnal
slab.
— Dezactivati functia TA (pag. 7).

Nu sunt receptionate anunturi legate de
trafic.

* Activati functia TA (pag. 7).

* Postul de radio ascultat nu transmite
informatii legate de trafic desi este folositd
facilitatea TP.

— Depistati un alt post de radio.

PTY afigseaza [-------- 1.
* Postul de radio curent nu furnizeaza servicii
RDS.
* Nu au fost receptionate datele RDS.
* Postul de radio nu indica tipul de program.

Denumirea service-ului unui program
apare intermitent.
» Nu exista frecvente alternative pentru postul
de radio curent.



— Apasati SEEK —/+ cata vreme apare

intermitent denumirea service-ului unui
program. Apare mesajul [PI SEEK] si
aparatul incepe cautarea unei alte frecvente
cu aceleasi date PI (Identificare de
program).

Redarea unui CD

Nu incepe redarea.
* Discul este murdar sau defect.
* Ati incercat sa redati un disc CD-R / CD-RW
care nu este unul audio (pag. 13).

Nu pot fi redate figiere MP3/ WMA.

* Discul este incompatibil cu formatul si cu
versiunea MP3 / WMA. Pentru detalii lega-
te de discurile ce pot fi redate si de formate,
vizitati site-ul de asistentd ce prezinta aceste
informatii.

Dureaza mai mult timp pana ce incepe
redarea fisierelor MP3/ WMA decit in
cazul altora.
* Dureaza mai mult timp pana ce incepe redarea
urmatoarelor discuri :
— un disc cu o structura arborescentad
complicata,
—un disc inregistrat in sesiune multipla,
— un disc pe care pot fi adaugate date.

Apar omisiuni ale sunetului.
* Discul este murdar sau defect.

Redare USB

Nu puteti reda elementele prin
intermediul unui hub USB.
* Aceastd unitate nu poate recunoaste
dispozitivele USB prin intermediul unui hub
USB.

Dureaza mai mult timp pana ce incepe
redarea materialului de pe un dispozitiv
USB.
* Dispozitivul USB contine fisiere cu o
structura arborescentd complexa.

Sonorul este intermitent.
« Sunetul poate fi intermitent la viteze de
transfer mai mari de 320 kbps.

Afisaje de eroare / Mesaje

ERROR (Eroare)

« Discul este murdar sau introdus invers in
aparat.
— Curatati sau asezati corect discul in aparat.

« in aparat a fost introdus un disc neinregis-
trat.

* Discul are o problema si nu poate fi redat.
— Introduceti un alt disc in aparat.

« Dispozitivul USB nu a fost recunoscut
automat.
— Deconectati-1 i recuplati-1.

* Apisati butonul & (scoatere disc) pentru a
scoate discul.

HUB NO SUPRT (Incompatibil cu hub-

uri USB)

* Hub-ul USB nu este compatibil cu aceasta
unitate.

IPD STOP (IPD oprit)

« Cand redarea repetitiva nu este stabilita,
redarea ultimei piste din album s-a incheiat.
Aplicatia de muzica de la iPod/ iPhone s-a
terminat
— Apasati PAUSE pentru ca redarea s fie

reluata.

NO AF (Fara AF)
* Nu exista frecvente alternative pentru postul
de radio curent receptionat.

— Apasati SEEK +/— in timp ce denumirea
de service a programului apare intermitent.
Unitatea incepe cautarea altor frecvente cu
aceleasi date PI (Date de identificare a pos-
tului). Este afigata indicatia ([P SEEK]).
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NO DEV (Nici un dispozitiv)

* Este selectata ca sursa varianta USB fard a se
fi conectat un dispozitiv USB. Un dispozitiv
USB sau un cablu USB a fost decuplat in
cursul redarii.

— Aveti grija sd cuplati dispozitivul si cablul
USB.

NO MUSIC (Nici un fel de muzica)
* Discul sau dispozitivul USB nu contin fisiere
de muzica.
— Introduceti un CD cu muzica in aparat.
— Conectati un dispozitiv USB care contine
fisiere de muzica.

NO TP (Fara TP)
* Aparatul va continua sa caute posturile de
radio TP disponibile.

OVERLOAD (Supraincarcare)
» Dispozitivul USB este supraincarcat.
— Decuplati dispozitivul USB, apoi
schimbati sursa apasand butonul SRC.
— Este o indicatie a faptului ca dispozitivul
USB este deteriorat sau cd este conectat
cu un echipament care nu este acceptat.

PUSH EJT (Apasati butonul de scoatere
a discului)
* Discul nu poate fi scos din aparat.
— Apisati butonul & (scoatere disc).

READ (Citire)
* Aparatul citeste toate informatiile legate de
piste si de album de pe disc.

— Agsteptati panad la incheierea citirii si
redarea va incepe automat. In functie
de structura informatiilor de pe disc,
poate dura mai mult de un minut pana la
inceperea redarii.

USB NO SUPRT (Nu este acceptat USB)
* Dispozitivul USB nu este acceptat.
— Pentru detalii legate de compatibilitatea
dispozitivului dvs. USB, vizitati site-
ul de internet destinat asistentei pentru
clienti.

o sau “ T v
« in cursul redrii rapide inainte sau inapoi,
ati ajuns la inceputul sau la sfarsitul
discului si nu mai puteti continua redarea.

* Caracterul nu poate fi afisat de acest aparat.
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Daca aceste solutii nu va ajutd sa ameliorati
situatia, consultati cel mai apropiat dealer
Sony.

Daca duceti aparatul la reparat din cauza
problemelor de redare a compact discurilor,
aveti grija sd aduceti cu dvs. si discul la care ati
constatat problemele.



SONY.

~
Site de asistenta

Daca aveti intrebari sau pentru a obtine informatji legate de asistenta
pentru acest produs, va rugam sa vizitati adresa de mai jos :
http://support.sony-europe.com/

_J
~
anegistra;i acum, online, produsul dvs. la adresa :
www.sony-europe.com/myproducts
J

http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in
Ei Uniunea Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare
separate)

B Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie
dus la punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.

Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative
asupra mediului inconjurdtor si sanatdtii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a
acestor reziduuri. Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru
mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugdm sa consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.



